IDA-450

denver.eu
03/2023

j TOUS LES EMBALLAGES
+NOTICE




Sicherheitshinwelse

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor

der ersten Verwendung des Produkts

aufmerksam durch und bewahren Sie die

Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

2. Bewahren Sie das Produkt aufBerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren
auf, um ein Verschlucken von Kleinteilen
ZUvermeiden.

3.Verwenden Sie niemals alte und neue
Batterien oder verschiedene
Batterietypen gleichzeitig. Nehmen Sie
die Batterien heraus, wenn Sie das System
furlangere Zeit nicht verwenden.
Uberprufen Sie die Polaritat (+/-) der
Batterien, wenn Sie sie in das Produkt
einsetzen. Falsches Einsetzen kann eine
Explosion verursachen. Die Batterien sind
nicht im Lieferumfang enthalten.

4. Die Betriebs-und Lagertemperatur des
Produkts liegt zwischen O und +40 °C. Eine
Unter- oder Uberschreitung dieser
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Temperatur kann die Funktion
beeintrachtigen.

.Offnen Sie das Produkt nicht. Das
Beruhren der Elektronik kann zu einem
Stromschlag fuhren. Reparatur- und
Wartungsarbeiten durfen nur von
qualifiziertem Personal durchgefuhrt
werden.

.Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schutzen!
.Die drahtlose Bluetooth-Technologie
arbeitetinnerhalb einer Reichweite von
ca.10 m. Die maximale
Kommunikationsreichweite kann je nach
Vorhandensein von Hindernissen
(Personen, Metallgegenstande, Wande
usw.) oder der elektromagnetischen
Umgebung variieren.

. Mikrowellen, die von einem Bluetooth-
Geratausgehen, kbnnen den Betrieb von
elektronischen medizinischen Geraten
beeintrachtigen.

.Das Geratist nicht wasserdicht. Wenn
Wasser oder Fremdkorper in das Gerat
eindringen, kann es zu Feuer oder
Stromschlag kommen. Wenn Wasser oder
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Fremdkorperin das Gerat eindringen,
beenden Sie sofort den Gebrauch.

10. Wird das Steckernetzteil als
Trennvorrichtung verwendet, muss die
Trennvorrichtung stets leicht zuganglich
sein. Achten Sie darauf, dass die
Trennvorrichtung stets leicht zuganglich
Ist.

11. Verwenden Sie nur Original-Zubehorteile
zusammen mitdem Produkt;
Nichtbeachtung kann die Funktionalitat
des Produkts beeintrachtigen.
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Tasten und Funktionen

7 A

35 4 5 6 7

1.2,8-Zoll-TFT-Farbbildschirm

2. Infrarot-Fernbedienungssensor
3. Kabelantenneneingang
4.3,5-mm-Audiocausgang

5. Optischer Ausgang

6. DC-Eingangsbuchse

7. Betriebstaste EIN/AUS
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Fernbedienung W
1. % :Stumm oNoNe,
2.0-9: Ziffern/Buchstaben
3. & Aktuell wiedergegebenen @ @ @
Sender als Favoriten @ O
einstellen. @ @ @

4. & Aufwartsnavigation
5.4/« :Linksnavigation/
Zuruck

6. I : Alarmtaste

0

7. 2Z°:Schlaftimer _
8. Mode: Zwischen Radiomodi ®)
umschalten © ©
o. A :.Startbllodschl.rm -
10. we : Vorheriger Titel
. & :Auf & &
S

Netzwerkinformationen
des Radios zugreifen

12. O : Bereitschafts- und

Betriebsmodus -

13. & : Favoritenliste aufrufen

14. OK: Bestatigung

15. P :Rechtsnavigation

16. w : Abwartsnavigation

17. Lautstarke+ Lautstarke erhdohen
18. Lautstarke- Lautstarke verringern
19. EQ: Equalizer

20.m: Nachster Titel

21. pI : Wiedergabe/Pause

22. Dimmer

23.Info
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Inbetriebnahme

- SchlieBen Sie das Netzteil an und stellen
Sie den Ein-/Ausschalter (an der Rlckseite
des Gehauses) aufdie Ein-Position ein. Das
Netzteil schaltet sich automatisch ein.

- Schliel3en Sie extern mit Strom versorgte
Lautsprecher Uber einen 3,5-mm-Stecker
an den optischen Ausgang oder Cinch-
Anschluss an.

Netzwerkeinrichtung

Wi-Fi

Bei erstmaliger Benutzung wird der

Assistent zur Netzwerkkonfiguration

angezeigt.

Wahlen Sie zum Starten der

Netzwerkkonfiguration Ja.

Navigieren Sie mit den

Confaure Nework? Pfeiltasten zum Hervorheben
von Ja und drucken Sie zum

Bestatigen [OK].

il 12:01am

«—to previous —to next SelectOK whendone

Wahlen Sie Netzwerk, wahlen Sie
Drahtlosnetzwerk aus der Liste hinzufugen
und dricken Sie [OK] zur Bestatigen.
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Wahlen Siedann ,Suchen und auswahlen®:

11:23am = 11:23am = 11:23am

Add Wireless network 1/2

Wireless network 1/6

< Wireless network > < Add Wireless network i < Scan & select >

LAN network > Remove Wireless network WPS button
Network options > AP:[DE_AXS55]

Wireless channels > Signal:-49 dBm

Network connection test > IP: [Dynamic] >

Das Gerat beginnt mit der Suche nach
verfugbaren Drahtlosnetzwerken in der
Nahe. Blattern Sie zu lhrem Netzwerk und
bestatigen Sie die Auswahl. Wenn Ihr
Drahtlosnetzwerk mit einem
Sicherheitscode geschutztist, werden Sie
zur Eingabe des Kennwortes aufgefordert.
Hinweis: Beachten Sie beider
Passworteingabe die Grof3-
/Kleinschreibung.

Wi-Fi- Wenn die Wi-Fi-Verbindung
Signalleiste  grfolgreich hergestellt wurde,

\
= 200 | WIird Verbindung

Fo? ' @ abgeschlossen kurz
vy Favourte angezeigt. Die Wi-Fi-
< wsepa20  »| Signalleiste erscheint oben
links am Display:
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INnternetradio

= =] Wahlen Sie aufdem
——— Startbildschirm Internetradio
searchsiyune) -] UNd Siefinden die
istory | nachstehenden Optionen:
Skytune

Wahlen Sie Skytune aus, um mitdem
Genusstausender Radiosender aus der
ganzen Welt zu beginnen. Sie kdonnen lhre
Suche nach Gebiet, Musikgenre und
Gesprachsthemen filtern.
Die Option Lokalradio
ermoglicht Thnen den
schnellen Zugriffaufdiein
Globe Most Popular >

Globe Al .| Ihrer Region verfugbaren
sy ) Radiosender

= 12:01am

Medienzentrum

Musikstreaming

Sobald Sie einen UPNP/DLNA-kompatiblen
Server konfiguriert haben und Sie dadurch
Mediendateien freigeben konnen, kdnnen
Sie mit dem Musikstreamen beginnen.

- Wahlen Sieim HauptmenU Media Centre
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und dann UPNP Es kann einige Sekunden
dauern, bisdas Radio die Suche nach
verfugbaren UPnP-Servern abgeschlossen
hat. Wenn kein UPnP-Server gefunden
werden konnte, dann wird Liste leer
angezeigt. Wahlen Sie nach erfolgreicher
Suche lhren UPnP-Server. Das Radio zeigt
daraufhin die aufdem UPnP-Server
verfugbaren Medienkategorien wie
beispielsweise ,Musik®, ,Wiedergabelisten®
usw. an.

- Wahlen Sie die Mediendateien aus, die Sie
wiedergeben lassen moéchten.

- Den Wiedergabemodus konnen Sie unter
Konfiguration > Wiedergabeeinstellung
einstellen.

DAB-Radio horen

Bitte beachten Sie, dass das die Starke des
DAB-Radiosighalsvon der Art und Bauweise
des Gebaudes,indem sich das Produkt
befindet,abhangt. (z.B. wenn sich das
Produktin einem

Betongebaude platziert ist)

Das DAB-Radiosignal variiertin
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verschiedenen Landesregionen.

Bitte Uberprufen und kontaktieren Sie lhren

lokalen Sende-Dienstleister, um ein

bestmogliches Signalin IThrer Nahe zu
erhalten.

- SchlieBen Siedie mit dem Radio gelieferte
Kabelantenne an, bevor Sie DAB-und UKW-
Radio verwenden. Falls Sie DAB-Empfang
in lThrer Region haben, kann der Adapter
auch DAB-Senderempfangen.

- Blattern Sie am Startbildschirm
(Hauptmenu) zu DAB-Radio oder nutzen
Siezum Umschalten zu DAB-Radio die
Taste [MODE] an der Fernbedienung und
bestatigen Sie die Auswahl.

- Wahlen Sie zum Bestatigen der Suche
DAB-Vollsuche, wenn Sie das DAB-Radio
zum ersten Mal benutzen. Bestatigen Sie
den Startder Suche und Sie sehen den

Fortschritt der Anzahl

ok ol empfangener Sender.

Anschlie3end wird eine

Voreinstellungsseite fur

weitere Aktionen angezeigt.

DAB Radio

< SBS Digital One
& 2GB
& 2GB
&= 2UE
& SBS Digital Two
&= DAB Plus 1
&= DAB Plus 2

VVVVVVYV
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UKW-Radio

- Blattern Sie am Startbildschirm
(Hauptmenu) zu UKW-Radio oder nutzen
Siezum Umschalten zu UKW-Radio die
Taste [MODE] an der Fernbedienung.
Drucken Sie zum Starten [OK].

- Wahlen Sie zum Bestatigen der Suche

UKW-Vollsuche, wenn Sie

FM Radio das UKW-Radio zum ersten
%E%%é%ﬁ Mal benutzen. Anschliel3end
ggggzzgmm werden die verfugbaren

Sender automatisch als
Voreinstellungen gespeichert und die Liste
wird fur weitere Aktionen angezeigt.

= 11:06

\%

VVVVVYV

96.90MHz
97.60MHz

Manuelle Sendersuche:

Drucken Sie zur Feinabstimmung der
Frequenz die Taste wa P an der
Fernbedienung. Drucken Sie dieselben
Tasten, um zum nachsten/vorherigen
verfugbaren Sender zu springen.

Bluetooth-Wiedergabe

- DrUcken Sie die Taste 44 ,umdas
Auswahlmenu fur die verschiedenen
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Betriebsmodianzeigen zu lassen. Wahlen
Sie mit Hilfe der Tasten fur die Auf-
/Abwartsnavigation den Betriebsmodus
Bluetooth ausund drucken Sie
anschlieBend den Auswahldrehknopf
Dial/Select.

- Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des
mitdem Internetradio zu verbindenden
Bluetooth-Gerats. Aktivieren Sie
anschlie3end dessen Kopplungsmodus.
Wenn das Radio gefunden wurde, zeigt Ihr
Bluetooth-Gerat seinen Namen IDA-430-
XXXX (XXXX steht fur den ID-Code lhres
Radios).

- Wahlen Sie das Radioan Ihrem Bluetooth-
Gerat.

- Starten Sie jetzt die Wiedergabe auf lhrem
Bluetooth-Gerat.

Hinweis: Die Bluetooth-Reichweite betragt

10 Meter.

Weckrufeinstellung

- Wahlen Sie Weckruf ausdem Hauptmenu
oder dricken Siedie Taste & ander
Fernbedienung.
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-Wahlen Sie Weckruf1loder Weckruf2 und
wahlen Sie zum Aktivieren des Weckrufs
Einschalten.

- Folgen Sie den Anweisungen des
Weckrufassistenten, um den Weckruf
einzustellen.

Der Assistent fuhrt Sie durch die

nachstehenden Einstellungen:

Weckzeit - Einstellung der Zeit fur den

Weckruf

Ton -Sie konnen Mit Ton aufwecken, Mit

meinem Favoriten aufwecken, Mit UKW-

Radio aufwecken oder Mit DAB-Radio

aufwecken als Weckruf-Quelle wahlen.

Hinweis: Mit UKW-Radio aufwecken oder
Mit DAB-Radio aufwecken. Nur die
voreingestellten Sender konnen beim
Radio-Weckton verwendet werden (wenn
die Sendersuche abgeschlossen wurde).
Mit meinem Favoriten aufwecken Legen
Sie vor Einstellung dieser Weckton-Quelle
lhren Favoritensender fest.

Wiederholung -Sie kdbnnen den Weckruf

planen: Taglich,einmalig oder an mehreren

Tagen.

Weckruflautstarke — Passen Sie die
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Wecktonlautstarke wie gewunscht mit den
Pfeiltasten an der Fernbedienung an.
Weckdauer - Einstellung der Weckdauer in
voreingestellten Schritten im Bereich von 30
bis180 Minuten. Nach Ablauf der
eingestellten Weckdauer wechselt das
Internetradio in den Standby-Modus.

- Drucken Sie nach Abschluss der
vorstehenden Einstellungen die Taste [ 4 ],
um das MenU zu verlassen. UberprUfen Sie
anschlieBend, ob der Weckruf aktiviert ist.
Das Weckruf-Symbol erscheint am Display,
wenn die Funktion aktiviert ist.

Schlaftimer einstellen

Sie kdnnen einen Timer einstellen, der das
Radioin den Schlafmodus versetzt,
nachdem der ausgewahlte Timer
abgelaufenist. Es gibt mehrere Timer-
Optionenvon 15 bis 180 Minuten.
Alarm Sleep Timer
e Drucken Sie zum Einstellen
des Timersdie Taste [ 2Z ]
< Skytune > an der Fernbedienung. Das

Search(Skytune) >

History > Symbol erscheintam
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Display, wenn der Timer eingestellt ist.

Lieferumfang

- Netzteil:5V,TA.Spannung: 100 bis 240V
Wechselspannung, 50/60 Hz.

- Fernbedienung (2 x AAA-Batterien nicht
inklusive)

-3, 5-mm-Kabelantenne

-3, 5-mm-Cinch-Kabel
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Name des
Herstellers oder
Handelsmarke,
Handelsregisternu
mmer

und Anschrift

JFEC Electronic
Technical ProductInc.

9144190069476483X1

No. 18 Minye Street,
No.178 Industrial Zone
Zhu Fuling, Tangxia
Town DONGGUAN,
GCGuangdong, 523721
China

Modellidentifikator

JFOO5S5WR-0500100VH

Eingangsspannung | 100-240VAC
Wechselstromfreq
uenz 50/60Hz
des AC-Eingangs
Ausgangsspannung| 5vDC
Ausgangsstrom 1A
Ausgangsleistung |5W
Durchschnittliche
Effizienz bei >73.62%
Normallast
Effizienz bei

NA

Niederlast (10 %)

Leistungsaufnahme
bei Nulllast

<0.1W
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Bitte beachten Sie - Alle Produkte kbnnen
stillschweigend geandert werden. Irrtumer
und Auslassungen in der
Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN,
URHEBERRECHTE DENVER A/S

A denver

denver.eu

C€
)¢

Elektrische und elektronische Gerate
enthalten Materialien, Komponenten und
Substanzen, welche fur Sie und Ihre Umwelt
schadlich sein kbnnen, wenn mit den
Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und
elektronische Altgerate) nicht korrekt
umgegangen wird.

Elektrische und elektronische Gerate sind
mit einer durchkreuzten Mulltonne
gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet,
dass die elektrischen und elektronischen
Gerate nicht mitdem restlichen
Haushaltsmull sondern getrennt davon
entsorgt werden mussen.
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In allen Stadten befinden sich
Sammelstellen,an denen elektrische und
elektronische Gerate entweder kostenlos bei
Recyclingstellen abgegeben werden
konnen oder auch direkt eingesammelt
werden. Weitere Informationen erhalten Sie
beider Umweltbehdrde lhrer
Stadt/Gemeinde.

Hiermit erklart Denver A/S, dass der
Funkanlagentyp CR-430 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitatserklarung finden
Sieunter der folgenden Internetadresse:
denver.eu und klicken Sie dann auf das
SYMBOL Suche in der obersten Leiste der
Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein:
IDA-430. Sie gelangen nun zur Produktseite,
aufder Siedie Funkgeraterichtlinie
(Richtlinie 2014/53/EU) unter
downloads/other downloads finden kbnnen.

Betriebsfrequenzbereich:2.412-2.484CHz

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact
Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push "1" for support)

E-Mail
Fortechnical questions, please write to:
support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu



Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 -
nave 16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +351255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu



Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str.3TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-
Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse T
1230 Wien

Phone:+431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above, please
write an email to
support@denver.eu



?) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
denver.eu
facebook.com/denver.eu



